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Precedentemente noto come: Sensilite®
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Multiuso Mansioni leggere

Protezione contro le scariche elettrostatiche a un
prezzo ragionevole.

¢ | guanti HyFlex® 48-130 e 48-135 soddisfano la
maggior parte delle esigenze di protezione contro
le scariche elettrostache e rappresentano una
soluzione confortevole ad un prezzo ragionevole

e La fodera di nylon spessore 15 aghi garantisce
flessibilita e destrezza, mentre la fibra di carbonio
aggiunta rappresenta una soluzione economica di
protezione del prodotto.

e Comfort e buona vestibilita sono assicurati dalla
costruzione senza cuciture e dall'ampia gamma di
taglie.

e Con il palmo rivestito di poliuretano, HyFlex® 48-
130 offre buona resistenza meccanica e durata.

e HyFlex® 48-135 & la versione con i polpastrelli
rivestiti, per una migliore vestibilita e flessibilita.

e |l rivestimento del polpastrello previene anche il
passaggio del sudore sulla parte elettronica

e HyFlex® 48-130 EN 1149-1: Resistivita di superficie
(Q): 4,02 x 1010 EN 1149-2: Resistenza di volume
(Q): 2,19 x 109 EN 1149-3: Attenuazione della carica
T50 <0,01 secondi

e HyFlex® 48-135 EN 1149-1: Resistivita di superficie
(Q): 1,93 x 1010 EN 1149-2: Resistenza di volume
(Q): 4,79 x 107 EN 1149-3: Attenuazione della carica
T50 <0,01 secondi

e Avvertenza: i guanti di protezione contro le
scariche elettrostatiche non isolano le mani dalla
corrente elettrica ad alta tensione.

e Non utilizzare per manipolare fili scoperti o come
protezione contro la corrente elettrica.
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HyFlex:

DVANCED MECHANICAL PROTECTION

Precedentemente noto come: Sensilite®

Caratteristiche chiave

e Protezione dalle scariche elettrostatiche per una protezione ottimale
del prodotto

e Palmo rivestito per una buona protezione meccanica e una maggiore
durata di utilizzo

Acceleranti chimici di vulcanizzazione
e Proteine della gomma naturale

Solo un numero estremamente ridotto di utilizzatori potrebbe essere sensibile a questo(i)
ingrediente(i) e, di conseguenza, sviluppare irritazioni e/o reazioni allergiche da contatto.

Standard riguardanti le prestazioni & Conformita normativa

Conforme a REACH
EN 388 EN 388

113XA 113X
Specifiche

MARCHIO | MODELLO DESCRIZIONE

TAGLIA

Numero di aghi LUNGHEZZA

HyFlex® 48-135 Finitura: Polpastrelli rivestiti 15 6,7,8 9, |190-240 mm; 7.48-
Materiale del rivestimento: 10,1 9.45 inches
Poliuretano
Materiale della fodera:
Nylon
Modello di polso: Polso a
maglia

Bianco

COLORE CONFEZIONAMENTO

e 12 paia in un sacchetto; 12
sacchetti in un cartone

Per maggiori informazioni, visitate il nostro sito www.ansell.com, oppure chiamateci al numero
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